MINI PUNCHES - MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16"

The Only Way To Remove Wee Sight Pins

MINI PUNCHES The Mayhew Steel Mini Punches are precision-engineered
tools designed for gunsmiths and firearm enthusiasts who require meticulous
attention to detail in firearm maintenance and assembly. These mini punches are
ideal for working with small pins and components, ensuring accuracy without
compromising the integrity of the firearm. Description and Features:
High-Quality Construction: Crafted from durable steel, these mini punches offer
exceptional strength and longevity, making them suitable for repeated use in
demanding gunsmithing tasks. Precision Design: The finely machined tips
provide precise contact with small pins, reducing the risk of slippage and potential
damage to firearm components during disassembly or assembly. Compact Size:
The miniaturized design allows for easy access to tight or confined spaces within
firearms, facilitating efficient work on intricate parts. Available Sizes: The
Mayhew Steel Mini Punches are available in various sizes to accommodate
different applications: 1/16" 5/16" 3/32" These size options ensure versatility,
allowing Customers to select the appropriate punch for specific pins and
components encountered in firearm maintenance. Specifications: Material:
High-grade steel Finish: Polished for corrosion resistance Length: Varies by size,
optimized for control and precision Customer Insights: Our customers report that
the Mayhew Steel Mini Punches are indispensable tools for detailed gunsmithing
work. The precision tips and durable construction make them particularly effective
for tasks involving small pins and delicate components. Customers appreciate the
ability to access confined spaces within firearms, enhancing both the efficiency
and safety of maintenance procedures. Incorporating the Mayhew Steel Mini
Punches into your gunsmithing toolkit ensures you have the specialized
instruments necessary for precise and careful handling of small firearm
components, thereby maintaining the integrity and performance of your firearms.

Attributes

Name: MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16"
Manufacturer: MAYHEW STEEL

Product no.: 587474062

Mfr. No.:

Material: Steel

Size: 1/16 in

Style: Mini

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 045256216003

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur MINI PUNCHES MAYHEW
STEEL MINI PUNCH 1/16"

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16" entschieden hast. Diese
Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies und befolge diese Richtlinien sorgféltig, um Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife den Stempel vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende den Stempel nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Halte den Stempel auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Bewahre den Stempel an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den entsprechenden Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass du den Stempel in einem gut beleuchteten Bereich verwendest, um Unfélle zu vermeiden.
® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor

Schmutz und scharfen Kanten zu schitzen.
Vermeide es, tbermaRige Kraft anzuwenden; lass den Stempel die Arbeit machen, um Verletzungen oder
Schaden zu verhindern.

* Verwende den Stempel nicht auf Materialien, fUr die er nicht ausgelegt ist.
® Halte Hande und Kérper wahrend der Benutzung des Stempels aus dem Stempelbereich fern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® |dentifiziere das Material, an dem du arbeiten méchtest, und stelle sicher, dass es stabil ist.
® Markiere den Punkt, an dem du den Stempel verwenden méchtest, fir eine prazise Platzierung.

Verwendung des Stempels:

Halte den Stempel fest am geriffelten Griff, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.
Richte den Stempel auf den markierten Punkt des Materials aus.

Ube gleichmé&Rigen und stetigen Druck nach unten aus, um das Loch zu stanzen.
Entferne den Stempel nach der Verwendung vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Nach der Benutzung:

® Reinige den Stempel nach jeder Benutzung, um Schmutz oder Riickstédnde zu entfernen.
® Uberpriife den Stempel auf Anzeichen von Beschadigungen, bevor du ihn einlagerst.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge den Stempel verantwortungsbewusst und gemaf den lokalen Vorschriften.
Wenn der Stempel irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wo mdglich, zu
recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16"
wende dich bitte an den EUKontaktpunkt fir Unterstiitzung.

Fazit



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem MINI
PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16" gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit, und wir hoffen, dass du dein neues Werkzeug geniel3en wirst!



Safety Instruction Guide for MINI PUNCHES MAYHEW
STEEL MINI PUNCH 1/16"

Introduction

Thank you for choosing the MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16". This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read and follow these guidelines carefully
to avoid any hazards.

General Safety Guidelines

Always inspect the punch before use for any signs of damage or wear.
Use the punch only for its intended purpose as specified in this guide.
Keep the punch out of reach of children and pets.

Store the punch in a safe and dry place when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that you are using the punch in a welllit area to avoid accidents.

® \Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, to protect yourself
from debris and sharp edges.

® Avoid using excessive force; let the punch do the work to prevent injury or damage.

® Do not use the punch on materials for which it is not designed.

® Keep hands and body clear of the punch area during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® |dentify the material you will be working on and ensure it is stable.
® Mark the spot where you intend to use the punch for precise placement.

2. Using the Punch:

Hold the punch firmly by the knurled handle to ensure a secure grip.
Align the punch with the marked spot on the material.

Apply downward pressure steadily and evenly to create the punch hole.
After use, remove the punch carefully to avoid any injury.

3. PostUse Care:

® Clean the punch after each use to remove any debris or residue.
® |nspect the punch for any signs of damage before storing.

Disposal Instructions

® Dispose of the punch responsibly and in accordance with local regulations.
® |f the punch is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16", please
refer to the EU contact point for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the MINI PUNCHES
MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16". Thank you for your attention to safety, and we hope you enjoy using your new
tool!



Guia de Instrucciones de Seguridad para MINI
PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16"

Introduccion

Gracias por elegir el MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16". Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee y sigue estas pautas
cuidadosamente para evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona el punzén antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Usa el punzén solo para el propoésito previsto segun se especifica en esta guia.

Mantén el punzén fuera del alcance de nifios y mascotas.

Almacena el punzén en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® AsegUrate de usar el punzon en un area bien iluminada para evitar accidentes.

® Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para protegerte de
escombros y bordes afilados.

® Evita usar fuerza excesiva; deja que el punzon haga su trabajo para prevenir lesiones o dafios.

® No uses el punzén en materiales para los cuales no esta disefiado.

® Mantén las manos y el cuerpo alejados del area del punzén durante su uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® |dentifica el material con el que vas a trabajar y asegurate de que esté estable.
® Marca el lugar donde piensas usar el punzén para una colocacion precisa.

2. Uso del Punzén:
® Sostén el punzon firmemente por el mango estriado para asegurar un agarre seguro.
® Alinea el punzén con el lugar marcado en el material.
® Aplica presion hacia abajo de manera constante y uniforme para crear el agujero del punzoén.
® Después de usarlo, retira el punzén con cuidado para evitar cualquier lesion.

3. Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia el punzén después de cada uso para eliminar cualquier residuo o escombro.
® Inspecciona el punzén en busca de signos de dafio antes de almacenarlo.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el punzén de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sj el punzon esta dafiado mas alla de la reparacién, considera reciclar los componentes metdlicos donde sea
aplicable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16",
consulta el punto de contacto en la UE para asistencia.

Conclusion



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el MINI
PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16". Gracias por tu atencion a la seguridad, y esperamos que disfrutes
usando tu nueva herramienta.



Guide de Sécurité pour les MINI PUNCHES MAYHEW
STEEL MINI PUNCH 1/16"

Introduction

Merci d'avoir choisi les MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16". Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire et suivre attentivement ces
directives pour éviter tout danger.

Directives de Sécurité Générales

Inspectez toujours le poingon avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez le poingon uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Gardez le poincon hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Rangez le poingon dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous d'utiliser le poingon dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.

®* Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants,
pour vous protéger des débris et des bords tranchants.

® Evitez d'utiliser une force excessive ; laissez le poingon faire le travail pour prévenir les blessures ou les
dommages.

® Ne pas utiliser le poingon sur des matériaux pour lesquels il n'‘est pas congu.

® Gardez vos mains et votre corps éloignés de la zone du poingon pendant Il'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® |dentifiez le matériau sur lequel vous allez travailler et assurezvous qu'il est stable.
® Marquez I'endroit ou vous avez l'intention d'utiliser le poingon pour un placement précis.

2. Utilisation du Poingon :
Tenez le poingon fermement par la poignée striée pour assurer une prise sécurisée.
Alignez le poingon avec I'endroit marqué sur le matériau.

Appliquez une pression vers le bas de maniére réguliére et uniforme pour créer le trou de poingonnage.

[}
[ ]
[ ]
® Apres utilisation, retirez le poingon avec précaution pour éviter toute blessure.

3. Entretien Aprés Utilisation :

® Nettoyez le poingon aprés chaque utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
® |nspectez le poingon pour détecter tout signe de dommage avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez du poingon de maniére responsable et conformément aux réglementations locales.

® Sile poingon est endommagé audela de la réparation, envisagez de recycler les composants en métal lorsque
cela est applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH
1/16", veuillez vous référer au point de contact de I'UE pour obtenir de l'aide.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec les MINI
PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16". Merci de votre attention a la sécurité, et nous espérons que vous
apprécierez l'utilisation de votre nouvel outil !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i MINI PUNCHES
MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16"

Introduzione

Grazie per aver scelto i MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16". Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente
queste linee guida per evitare qualsiasi rischio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controllare sempre il punzone prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Utilizzare il punzone solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Tenere il punzone fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Conservare il punzone in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurarsi di utilizzare il punzone in un‘area ben illuminata per evitare incidenti.

® |ndossare un‘adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza e guanti, per
proteggersi da detriti e bordi affilati.

® Evitare di utilizzare una forza eccessiva; lasciare che il punzone faccia il lavoro per prevenire infortuni o danni.

® Non utilizzare il punzone su materiali per i quali non & progettato.

® Tenere le mani e il corpo lontani dall'area del punzone durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® |dentificare il materiale su cui si intende lavorare e assicurarsi che sia stabile.
® Contrassegnare il punto in cui si intende utilizzare il punzone per un posizionamento preciso.

2. Utilizzo del Punzone:
® Tenere il punzone saldamente per il manico zigrinato per garantire una presa sicura.
® Allineare il punzone con il punto contrassegnato sul materiale.
® Applicare pressione verso il basso in modo costante ed uniforme per creare il foro del punzone.
® Dopo l'uso, rimuovere il punzone con cautela per evitare infortuni.

3. Cura PostUso:

® Pulire il punzone dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.
® |spezionare il punzone per eventuali segni di danni prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il punzone in modo responsabile e in conformita con le normative locali.
® Se il punzone € danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclaggio dei componenti metallici, dove
applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti i MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI
PUNCH 1/16", si prega di fare riferimento al punto di contatto dell'UE per assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i MINI PUNCHES
MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16". Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e speriamo che possiate godere
dell'uso del vostro nuovo strumento!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MINI PUNCHES
MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16". Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosze
doktadnie przeczytac i stosowac sie do tych wytycznych, aby unikna¢ jakichkolwiek zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj wbijak przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Uzywaj wbijaka tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukcji.

Trzymaj whijak z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

Przechowuj wbijak w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Upewnij sie, ze uzywasz whijaka w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikngé wypadkow.
* Nos odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, aby chronic sie przed
odtamkami i ostrymi krawedziami.
® Unikaj uzywania nadmiernej sity; pozwol, aby wbijak wykonat prace, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.

* Nie uzywaj wbijaka na materiatach, do ktérych nie jest przeznaczony.
® Trzymaj rece i ciato z dala od obszaru wbijania podczas uzycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zidentyfikuj materiat, na ktérym bedziesz pracowac, i upewnij sie, ze jest stabilny.
® (Oznacz miejsce, w ktorym zamierzasz uzy¢ wbijaka, dla precyzyjnego umiejscowienia.

2. Uzycie Whijaka:
®* Trzymaj whijak mocno za ryflowany uchwyt, aby zapewni¢ pewny chwyt.
* Wyréwnaj whijak z oznaczonym miejscem na materiale.
® Stosuj réwnomierny i staty nacisk w dot, aby stworzy¢ otwor.
® Po uzyciu ostroznie usun wbijak, aby uniknaé urazéw.

3. Pielegnacja po Uzyciu:

® Oczys¢ whijak po kazdym uzyciu, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Sprawdz whijak pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj wbijak odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Jesli wbijak jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling metalowych komponentéw, tam gdzie to
mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z MINI PUNCHES MAYHEW
STEEL MINI PUNCH 1/16", prosimy o odniesienie sie do punktu kontaktowego w UE w celu uzyskania pomocy.

Zakonczenie



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16". Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczernstwa i mamy
nadzieje, ze bedziesz cieszy¢ sie korzystaniem z narzedzia!



Turvallisuusohjeet MINI PUNCHES MAYHEW STEEL
MINI PUNCH 1/16"

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16". Taméa opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue ja noudata néita ohjeita huolellisesti vaarojen
valttAmiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina isku ennen kéayttda vahinkojen tai kulumisen varalta.

Kéayta iskua vain sen tarkoitukseen, kuten tédssa oppaassa on maaritelty.

Pida isku lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Sailyta isku turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Varmista, ettd kaytat iskua hyvin valaistussa tilassa onnettomuuksien valttamiseksi.

® Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, suojautuaksesi roskilta ja
teravilta reunoilta.

® Valta liiallista voimaa; anna iskun tehdé ty6 estdéksesi vammoja tai vaurioita.

* Ala kayta iskua materiaaleihin, joihin se ei ole suunniteltu.

® Pida kadet ja keho kaukana iskun alueelta kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tunnista materiaali, jota aiot tydstaa, ja varmista, etta se on vakaa.
® Merkitse kohta, johon aiot kayttda iskua tarkan sijoittamisen varmistamiseksi.

2. Iskun kayttaminen:

Pidé& iskua tukevasti uritusta kahvasta varmistaaksesi turvallisen otteen.

Kohdista isku merkittyyn kohtaan materiaalissa.

Kohdista alaspéin suuntautuva paine tasaisesti ja vakaasti iskun reian luomiseksi.
Poista isku varovasti kayton jalkeen vammojen valttdmiseksi.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista isku jokaisen kayton jalkeen roskista tai jaamista.
® Tarkista isku vaurioiden varalta ennen sailyttamista.

Havitysohjeet

® Havita isku vastuullisesti ja paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Jos isku on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse metallikomponenttien kierrattamista, jos se on
mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Kaikkien MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16" tuotteen turvallisuuskysymysten tai huolenaiheiden
osalta, viittaa EU:n yhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen MINI PUNCHES
MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16":n kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja toivomme, etta nautit uuden
tyokalusi kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for MINI PUNCHES MAYHEW
STEEL MINI PUNCH 1/16"

Introduktion

Tack for att du valt MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16". Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av produkten. Véanligen las och folj dessa
riktlinjer noggrant for att undvika eventuella faror.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid stansen innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand stansen endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Hall stansen utom rackhall fér barn och dijur.

Forvara stansen pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Se till att du anvander stansen i ett val upplyst omrade for att undvika olyckor.

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, for att skydda dig fran
skrép och vassa kanter.

® Undvik att anvanda éverdriven kraft; 1t stansen goéra jobbet for att forhindra skador eller skador pa materialet.

® Anvand inte stansen pa material som den inte ar avsedd for.

* Hall hander och kropp borta fran stansomradet under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® |dentifiera det material du ska arbeta med och se till att det &r stabilt.
® Mark platsen déar du avser att anvénda stansen for exakt placering.

2. Anvanda stansen:

Hall stansen stadigt vid det rafflade handtaget for att sakerstalla ett sakert grepp.
Justera stansen med den markta platsen pa materialet.

Applicera nedattryck stadigt och jamnt for att skapa stanshalet.

Efter anvandning, ta forsiktigt bort stansen for att undvika skador.

3. Efter anvandning:

® Rengor stansen efter varje anvandning for att ta bort skrap eller rester.
* Inspektera stansen for eventuella tecken pa skador innan forvaring.

Avfallsinstruktioner

® Kassera stansen ansvarsfullt och i enlighet med lokala regler.
® Om stansen &r skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna metallkomponenterna dar det ar tillampligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16",
vanligen hanvisa till den EUbaserade kontaktpunkten for hjalp.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med MINI
PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16". Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och vi hoppas att du far
gladje av att anvanda ditt nya verktyg!



Bezpecnostni pokyny pro MINI PUNCHES MAYHEW
STEEL MINI PUNCH 1/16"

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16". Tento priivodce poskytuje
zékladni bezpe€nostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouzitim si peclivé
prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli jakymkoli nebezpecim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte pun¢ na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotrebeni.
Pouzivejte puné pouze k jeho zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto privodci.
Udrzujte pun€ mimo dosah déti a domacich zvifat.

Ukladejte pun¢ na bezpe€ném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

Nahlaste jakékoli nebezpecné situace nebo nehody prislusnym organim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Ujistéte se, ze pouzivate punc v dobfe osvétlené oblasti, abyste se vyhnuli nehodam.

* Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, abyste se chrénili pred
troskami a ostrymi hranami.

® Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily; nechte pun¢ vykonavat praci, abyste predesli zranéni nebo poskozeni.

® Nepouzivejte pun€ na materialy, pro které neni urcen.

® Drzte ruce a télo mimo oblast punce béhem pouZivani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® |dentifikujte material, na kterém budete pracovat, a ujistéte se, Ze je stabilni.
® (Oznacte misto, kde hodlate punc pouzit, pro pfesné umisténi.

2. Pouziti punce:

Drzte punc¢ pevné za vroubkovanou rukojet, abyste zajistili bezpecny tchop.
Zarovnejte pun¢ s oznacenym mistem na materialu.

Aplikujte dolni tlak rovnomérné a stabilné, abyste vytvofrili otvor.

Po pouziti pun¢ opatrné odstrarite, abyste pfedesli zranéni.

3. Udrzba po poutziti:

® Po kazdém pouziti punc vycCistéte, abyste odstranili jakékoli trosky nebo zbytky.
® Pred ulozenim zkontrolujte pun¢ na jakékoli znamky poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte pun¢ odpovédné a v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je pun¢ poskozeny nad ramec opravy, zvazte recyklaci kovovych komponentd, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti MINI PUNCHES MAYHEW STEEL MINI PUNCH 1/16",
prosim, obratte se na kontaktni misto v EU pro pomoc.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani MINI PUNCHES MAYHEW
STEEL MINI PUNCH 1/16". Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti a pfejeme vam pfijemné pouzivani vaseho
novéeho néastroje!



